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KAZAKISTAN’DAKI 7. SINIF ANA DiLi OGRETIMIi UZERINE
Ibrahim KAPLANKIRAN®
OZET

Bu caligma Kazakistan’da 7. siif ana dili 6gretiminin nasil yapildiginin incelenmesi
i¢in hazirlanmustir. Ulkemizde Tiirkge &gretimi denildiginde genellikle Tiirkiye Tiirkgesinin
Ogretimi diislinlilmiis ve Batidan elde edilen bilgi ve tecriibeler dikkate alinarak Tiirkce igin bir
egitim-0gretim yontemi gelistirilmeye calisilmigtir. Halbuki bugiin Tiirk¢e diinyanin pek ¢ok
yerinde konusulmakta ve az ya da ¢ok 24 lehge ve sivesiyle temsil edilmektedir. Kazakistan da
bu lehge ve sivelerin konusuldugu iilkelerden bir tanesi olup yilizol¢iimii bakimindan Tiirk
Cumhuriyetleri igerisinde en biiyligiinii temsil etmektedir. Uzunca bir siire Sovyet Rusya’ya
bagli olarak yasayan Kazakistan, Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birliginin 1991 yilinda
dagilmasindan sonra bagimsizligini ilan etmis geng bir iilkedir. Sovyetler Birligi zamaninda
her konuda Rusganin 6ne ¢ikarilmasi Kazak Tiirkgesinin etki alanini oldukga kisitlamis ve bu
durum da Kazaklarin ana dili 6grenimi/6gretimi konusundaki ¢aligmalarini ¢ok yavaglatmustir.
Bagimsizligini aldiktan sonra her alanda oldugu gibi ana dili 6gretimi konusunda da pek ¢ok
calismalar yapmis olan Kazakistan’in; suan Kazak Tiirk¢esini hangi yontem, teknik, konu ve
kazanimlarla &gretiyor olmasi bir merak konusu olmus ve bu galismanin hazirlanmasini
saglamigtir. Caligmanin, bu alanla ilgili yapilacak daha kapsamli ve farkli arastirmalara katki
saglayacagl ve ideal bir ana dili 6gretimi konusundaki arastirmalari daha da ileri gotiirecegi
kanaatindeyiz.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge, Ana Dili Ogretimi, Kazakistan, Kazak Tiirkgesi, Yedinci
Sinif.

ABOUT 7" GRADE NATIVE LANGUAGE EDUCATION IN THE REPUBLIC
OF KAZAKHSTAN

ABSTRACT

This study has been prepared in order to study on how 7th grade native language
education is carried out in the Republic of Kazakhstan. In our country, regarding the education
on Turkish language, usually education on Turkish spoken in Turkey' has been considered and
an educational method has been tried to be developed by taking into consideration the
knowledge and experiences acquired from the Western countries. However, in our day Turkish
language is spoken in many places worldwide and is represented by its approximately 24
dialects and accents. Republic of Kazakhstan is also one of the countries where these dialects
and accents are used, and has the largest acreage among Turkish Republics. Republic of
Kazakhstan, one of the constituent republics of the Soviet Union for a long time, is a young
country which declared independence following the dissolution of the Soviet Union in 1991.
During the Soviet Union period, as the Russian language has been brought forward in every
respect, the sphere of influence of Kazakhs Turkic was limited too much and this has slowed
down the studies of Kazakhs on native language education. After it achieved its independence,
Kazakhstan carried out many studies on native language education, as well as in every field,
and it's an issue of concern that which methods, techniques, subjects and gains it uses when
teaching the Kazakh Turkic and this situation led to this study to be prepared. We consider that
this study will make contributions to more extended and different researches made on this field
and put the researches regarding an ideal native language education much more forward.

Keywords: Turkish language, Native Language Education, Republic of Kazakhstan,
Kazakh Turkic, 7" grade.
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GIRIS

Dil, insanlarin duygu ve diisiincelerini ifade etmede kullandig1 temel bir iletisim aracidir.
Sadece giinlimiizle sinirli kalmayan bu iletisimin kokleri ¢ok eskilere dayanmakta ve kiiltiirle
beraber giiniimiize kadar ulasmaktadir. Igerisinde pek ¢ok duygu, diisiince ve kiiltiirel motifleri
barindiran dil, bu 6zellikleriyle insanoglunu diger tiim varliklardan farkli kilmaktadir. “ Gegmisten

gelecege kurulan kopriide kiiltiivle beraber yasanuni siivdiiren dil, siiphesiz insanla var olmug ve
var olmaya devam edecek insanhk hazinesi bir saheserdir.”™

Ana dili ise bireyin anne karnindayken 6grenmeye basladigi ve daha sonra aile ve yakin
cevresinden dgrenimini devam ettirdigi dildir. Ana dili; toplumlarin kiiltiirlerini, duygu, diistince ve
yasam tarzlarini gelecege tastyan en dnemli dinamik unsurdur.

Ana dili, Tiirkge Sozliik’te “insanin ¢ocukken ailesinden ve soyca bagl oldugu topluluktan
ogrendigi dil” olarak tanimlanmaktadir.

Demir ve Yapici, “Ana dili edinimi aile ortamindan toplumsal ¢evreye dogru genisleyen
bir kiiltiir ortaminda bireyin dogumundan itibaren kendiliginden isleyen ve her seye ragmen
gerceklesen bir siirectir™ demektedirler.

Dogan Aksan’a gore ana dili “Baslangigta anneden ve yakin aile ¢evresinden, daha sonra
da iliskili bulunan ¢evrelerden ogrenilen, insanin bilincaltina inen ve bireylerin toplumla en giiclii
baglarin olusturan dildir.”* seklindedir.

Idris Karakus, ana dilini, “insamn ¢ocukluktan itibaren tabii ortamlarda ogrendigi ve
kendisini biitiin iletisim alanlarinda en rahat ve kolay ifade edebildigi dil’”® olarak gérmektedir.

Recep Nas ise ana dilini “anadan égrenilen dildir.”® ciimlesiyle tanimlamustir.

Arastirmacilarin  ana dili kavrammyla ilgili tanimlarma bakildiginda sekillenmenin
merkezinde siliphesiz anne, yasanmilan c¢evre ve kisinin kendisinin dogrudan yer aldig
goriilmektedir.”

Kiiltiirii, duygu, diisiince ve yasam tarzini kisaca gecmisi gelecege tastyan ana dilinin bu
onemli Ozellikleri onu en dogru ve etkili 6grenme/0gretme ihtiyacini ortaya c¢ikarmaktadir. Bu
nedenle ana dilinin 6gretiminin bir plan ve sistem dahilinde yapilmasi istenilen basariyr muhakkak
arttiracaktir. Ana dilini iyi bir sekilde bilmek ve konusmak bireyin kendine ve topluma olan
giivenini arttiracak ve bu giiven hayatin tiim sathalarinda bireyleri, toplumlar ve iilkeleri basariya
gotiirecektir.

! fbrahim Kaplankiran, Kazakistan’da 7. Smif Ders Kitab1 Uzerinden Ana Dili Ogretimi Uzerine Bir Inceleme,
Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yaymlanmamis) Yiiksek Lisans Tezi, Afyonkarahisar 2016,
s. 5.

2 Tiirkce Sozliik, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, 10. Baski, Ankara 2005.

8 Celal Demir ve Mehmet Yapic, “Ana Dili Olarak Tiirkgenin Ogretimi ve Sorunlari”, Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt: IX,
Say1: 2, 2007, s. 180.

4 Dogan Aksan, Her Yéniiyle Dil, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, 4. Basim, Ankara 2007, s. 81.

® Fahrunnisa Giinay, 8. Simf Tiirk¢e Ders Kitabimn Kelime Serveti Bakimindan incelenmesi, Afyon Kocatepe
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Afyonkarahisar 2007, s. 18.

® Recep Nas, Tiirk¢e Ogretimi (Egitim Fakiiltesi Ogrencileri ve Stmf Ogretmenleri icin). Ezgi Kitabevi Yaymlari, 1.
Baski, Bursa 2003, s. 3.

" ibrahim Kaplankiran, age, s. 7.
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Ana dilinin bu denli 6nemli olmasi dolayisiyla iizerine pek ¢ok arastirma ve caligma
yapilmasim saglamaktadir. Ulkeler gerek kendi geleneksel metotlarmi uygulayarak gerekse
diinyadaki diger metotlar1 gelistirerek egitim-6gretimlerinde kullanmakta ve ana dilini en iyi
sekilde Ogretmenin yollarini aramaktadirlar. Ana dili 6grenimini/6gretimini etkin bir seviyeye
cikarmak igin baska iilkelerdeki egitim-Ogretim galismalarim arastirmak ve incelemek iyi bir ana
dili 6gretimi yapmaya mutlaka katki saglayacaktir.

Diinyanin farkl tilkelerindeki ders, ¢alisma ve kilavuz kitaplarinin incelenmesi; bu kitaplar
icerisindeki konu, yontem ve tekniklerin ele alinmast ideal bir ana dili 6gretimini daha da ileri
noktalara tastyacaktir. “Tabii ki tiim bu aragtirmalar yapilirken uygun ve faydal olan bilgilerin
alinmasina, degerlendirilmesine ve de alinan bu bilgilerin iilkenin sosyal, kiiltiirel ve bélgesel
farkhiliklarina uygun olmasina ézellikle dikkat edilmesi gerekmektedir.”® “Ciinkii dillerin yapis,
toplumlarm kendi dilini kullanma bi¢imi ve dilden yararlanma diizeyleri birbirinden farkiidir.
Buna baglh olarak toplumlarin sorunlart da birbirinden farkly olacaktir. Dogal olarak her
toplumun dilini 6gretme programlart da birbirinden farkli olmak zorundadur.”®

Diinyanin farkli {ilkelerindeki ana dili egitim-6gretim sisteminin incelenmesindeki
bahsedilen 6neminden hareketle Kazakistan’daki 7. simf ana dili 6gretimi ele alinmis ve bilim
adamlariin sdyledigi hususlar da dikkate alinarak olmasi gereken bir ana dili 6gretimi konusuna
katkilar saglanmak istenmistir.

Tiirklerin atayurt olarak gordiigli onemli bir cografyada bulunan ve Tiirklerle dil ve kiiltiir
iligkisi bakimindan koklii bir gecmise sahip olan Kazakistan, ge¢misten giliniimiize pek ¢ok
degisimlere maruz kalmis/ugramis ve pek cok olaya yakinen tamklik etmis bir tlkedir.
Kazakistan’in uzunca bir siire Sovyetler Birligine bagh olarak yasamasi Kazak Tiirk¢esinin ulusal
bir dil olarak gelisimini olumsuz yonde etkilemis ve ortak kiiltiire sahip oldugu diger Tiirk
Cumbhuriyetleriyle dil ve kiiltiir birligi bagimin zayiflamasina neden olmustur. Bu nedenlerden
dolayr Kazakistan’daki ana dili 0gretimini arastirmak ve incelemek sliphesiz hem bu baglarin
giiclenmesine hem de dilde, iste, fikirde birlik mefkiiresinin gelistirilmesine katki saglayacaktir.

Kazakistan bagimsizligimi aldiktan sonra ozellikle egitim-0gretim alaninda pek cok
reformlar yapmis ve ana dilinin 6gretimi icin ciddi caligmalar kaydetmistir. Tabi ki Kazakistan’in
yaptig1l bu calismalar birden bire olmamis atilan tiim bu adimlar bir siire¢ dahilinde yavas bir
seyirde gerceklesmistir. “Ciinkii Kazakistan’in yapacagi degisikliklerde dikkat etmesi gereken bir
husus da Rus niifusun iilke genelindeki orani olmustur.”*® 1989 niifus sayimina gore iilkeye adini
veren etnik grup Kazaklarin genel niifusa oranlari ancak %39.7 idi. Ulkede azinlik olarak
addedilemeyecek bir niifus cogunluguna sahip Ruslarn orami ise %37.4 idi.”*' Bu nedenle
yapilacak olan egitim-O0gretim sisteminin Kazakistan’daki tim etnik unsurlara hitap etmesi ve
iilkeyi biitiinlestirici bir muhtevada olmasi en temel gérevlerden biri olmustur.

Kazakistan, Sovyetler Birliginde yasamus bir iilke olarak egitim sisteminde ve ana dili
Ogretimi konusunda uzun yillar Sovyet Rusya’nin programlarini ve metotlarmi uygulamustir.
Bagimsizhigim aldiktan sonra egitim-6gretimde hizli bir sekilde reformlar yapan Kazakistan’da,
1999 yilindan itibaren “eski SSCB Sovyet Partisi’ne hizmet eden egitim sisteminin amaclarinin

8 fbrahim Kaplankiran, agt., Afyonkarahisar 2016, s. 1.

® Celal Demir, Mehmet Yapicy, age., s. 190.

10 fbrahim Kaplankiran, age, s. 40.

u Isik Kuseu, “Bagimsiz Kazakistan’da Egitim ve Saglik: Sorunlar, Reform Siireci, Uluslararas1 Aktérlerin Rolii”, Orta
Asya ve Kafkasya Arastirmalar Dergisi (OAKA), Cilt: 9, Say1: 18, 2014, s. 25.
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yerine, yeni ¢ok seviyeli egitim sisteminin amaclar yiiriirlige girmistir.” Boylece gerek ana dili
ogretiminde gerekse diger derslerin egitiminde yeni bir baslangica girilmis ve miifredat programlari
bu egitim sistemine gore yeniden sekillendirilmeye baglamistir. Bu tarihten sonra da egitim-
ogretimde 17 Temmuz 1997 yilinda Kazakistan Cumhuriyetinin ‘Diller Kanunu’ ¢ikarilmis ve bu
kanunla Kazak Tiirkcesinin etki alam her kademede arttirilnustir. Ozellikle kanunun 4. Maddesinde
“Kazakistan Cumhuriyeti’nin devlet dili, Kazak dilidir.™® denilmektedir. Bu ibareyle “Kazak
Tiirkgesine olan itibarin arttigi, dilin daha da giiglenip saygin bir hdle geldigi, devlet kademesinde
hallan Kazak Tiirkgesine duydugu ézlemin giderilmek istendigi ve de devietin daha da gii¢lenmig
oldugu séylenebilir.™ Egitimde ve ana dili 5gretimindeki biitiin bu gelismelerin yam sira da “2007
yilinda kabul edilen yeni Egitim Kanununda da bu énceliklere vurgu yapilarak, Kazakistan egitim
sisteminin uluslararasi standartlara yiikseltilmesi gerekliligi vurgulanmistir.”™

Kazak Tiirkgesinin ana dili egitim-6gretimi alaninda yapilmis olan ¢alismalar glinimiizde
de devam etmekte olup Kazakistan Cumhuriyetinin Cumhurbagkan1 Nursultan Nazarbayev;
“Kazakistan-2050" stratejisi ¢ercevesinde belirledigi yeni yol haritasinda milli dilin gelistirilmesini
istemektedir. Nazarbayev; Kazak dilinin 6gretimi konusunda egitimin amaci, igerigi ve beklenilen
sonuglari agisindan yeni bir yontem benimsenmesi gerektigini; dil 6gretiminde &grencilerin
entelektiiel potansiyellerinin  artirllmasim  ve  dilbilimine uygun konusma yetilerinin
gelistirilmesinde mitkkemmelligin saglanmasini istemektedir.'°Cikarilan tiim bu kanunlar ekseninde
yeni teknik ve yontemler gelistirilerek miifredat programlarindaki yerini almakta ve bu programlar
daha iyi bir ana dili 6gretimi i¢in Kazakistan’daki okullarda uygulanmaktadir.

Kazakistan Cumhuriyetinde, Rus okullarinda ve Kazak okullarinda olmak {iizere iki farkli
sekilde ana dili egitim-6gretimi yapilmaktadir. Kazak dili ve Kazak edebiyatinin da ayn birer ders
olarak okutuldugu Kazakistan’da; ders kitaplari, ders saatleri ve ders konular1 tamamen farklilik
gostermektedir. Arastirmanin daha verimli olabilmesi i¢in edebiyat kismm arastirmaya dahil
edilmeyip sadece Kazak okullarinda okutulan 7. simf Kazak dili dersi ve egitim-ogretimi
incelenmistir.

208 sayfadan olusan 7. stmf Kazak dili ders kitabt “Yap: Bilgisi, Fiil Cesitleri, Ciimle
Bilgisi ve Edebi Eser (kompozisyon) Yazma Caligmasi” olmak iizere dort temel baglik ve bu
basliklar altindaki alt basliklardan olusmaktadir. Kazak dili 7. sinif ders kitabinin ilk sayfasinda
kitap icerisinde yer alan ve 6grenciye anlatilmasi hedeflenen bazi dil bilgisi 6rnekleri tablo seklinde
verilmektedir. Bu 6rek tablolar “Cilimle Bilgisi’yle ilgili olan tamlamalardan, “S6z Varlig” ile
ilgili olan tamlamalardan, “Kelimelerin iliski Kurma Yontemleri’nden ve “Zincirleme Isim
Tamlamalar1” 6rmeklerinden olusmaktadir. Bu bagliklarin altinda konuyla ilgili alt bagliklar ve
ornekleri yer almaktadir.

Ciimle bilgisi ile ilgili olan tamlamalar tablosunun alt baslhiginda sifat tamlamalan yer
almakta ve agiklama yapilmadan sifat tamlamalarinin farkli sekillerde yapilmis 6reklerine yer
verilmektedir. S6z varligi ile ilgili olan tamlamalar tablosunda birlesik kelimeler ve deyimler

12 Nazym Shuinshina, Tiirkiye’de Kazakistan Egitim Sistemlerinin Orgiitsel Yapilarinin Karsilastirlmasi (Merkezi
ve Tasra Teskilati Acisindan), Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii, Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Ankara 2006, s. 33.

13 Giilnur S. Boranbayeva, “SSCB Dénemi ve Bagmsizlik Sonrasi Kazakistan Cumhuriyetinde Kazak Dilinin Genel
Durumu”, Ankara Universitesi Modern Tiirkliik Dergisi Arastirmalar, Cilt 1, S. 1, 2004, s. 29.

4 {brahim Kaplankiran, agt., Afyonkarahisar 2016, s. 34.

g1k Kuseu, age., s. 28.

16 Kazakstan Respublikasinin Jalp1 Orta Bilim Beretin Uyimdarinda Gilim Negizderin Okituvdin Erekselikteri
Turali Adistemelik Nuskav Hat 2013-2014 Okuv Jih (Kazak Tili Jane Adebiyatr). (2013). Kazakstan
Respublikasinin Bilim Jane Gilim Ministrligi I. Altsarin Atindagi Kazak Bilim Akademiyas1. Astana, s. 9.
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olmak iizere iki alt baslik bulunmakta ve basliklarla ilgili 6rnekler yer almaktadir. Burada dikkat
edilmesi gereken nokta birlesik kelimeler ve deyimler alt bagliginin, tamlama seklinde kurulmus
olmasina ragmen bu yapilarin anlamlarinin tamamen degismis olmasidir. Yani kitapta, sifat
tamlamalar1 goriiniimiindeki birlesik kelimeler ve deyimlere de dikkat ¢ekilmis ve 6grencilerin sifat
tamlamalarini karistirmamast igin ayri bir baslikta bu husustan s6z edilmistir.

YEDINCI SINIF DERSININ KONU BASLIKLARI, YILLIK PLANI VE DERS SAATLERI

Haftada 3 Saatten Toplamda 102 Saat
Konu Dagilimlari ve Ders Saatleri

Ne | KONULAR [ SAAT SAYISI
L DILIM- 27 SAAT
1. [Kazak Dili, Kazak Halkinin Edebi Dili ve Devlet Dili | 2
Edebi Dilin Kaideleri
2. Edebi Dilin Kurallar 1
3. Edebi Dilin Sozciiksel Kurallart 1
4. ImlA ve Dogru Telaffuz Kurallarimi Bilme ve Uygulama Calismalari 1
'Yaparak Tekrarlama
5. Metin Hakkinda Bilgi. Metnin Dil Analizi 1
6. Unlemsilerin Dogru Telaffuz Kurallarina Uygun Olarak Okunmasini 1
Pekistirme
7. Metinde Yer Alan Kelimeler ile Tamlamalar 1
8. Metindeki Kelimelerin Birbiriyle iliskisi 1
9. Dikte 1
10. |[Isimlerin Tiirleri. Isimlerin Cokluk Ekinde Cekimlenmesi 1
11. |isimlerin Iyelik Eklerine Gore Cekimlenmesi 1
12. [Ismin Hal Eklerine Gore Cekimlenmesi 2
13. |Isimlerin Siiflandiriimas: 1
14. |Isimlerin Ciimle Icerisindeki Gérevleri 1
15. |Dikte 1
16. | Dil Gelistirme ve Pekistirme 1
17. | Sifatlarin Tiirleri 1
18. | Sifatlarda Pekistirme. Karsilagtirma Sifatlart 1
19. | Pekistirme Sifatlari 1
20. |Sifatlarm Imlast 1
21. |Sifatlarm Ciimle Icerisindeki Gérevleri 2
22. | Dikte Sinavi 2
23. | Alistirma Odevleri 1
IL. DILIM - 21 SAAT
Ne | Konular Saat Sayis1
24 | Say1 Sifatlarinin Cesitleri 1
25 | Say1 Sifatlarinin Ciimledeki Gorevi 2
26 |Dikte 1
27 | Zamirlerin Cesitleri 1
28 | Sahis Zamirinin Cesitleri 1
29 | Gosterme Zamiri ve Soru Zamirinin Cesitleri 2
30 [Doniisliiliik Zamirinin Cesitleri 1
31 | Belgisizlik Zamirinin Cesitleri 1
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32 |Zamirlerin Ciimledeki Gorevi 2
33. |Dikte 1
34. | Sifat-Fiillerin Cesitleri 1
35. |Sifat-Fiillerin Ciimledeki Gorevi 2
36. |Zarf-Fiilin Cesitleri 1
37. | Dikte Sinavi 2
38. | Zarf-Fiilin Ciimledeki Gorevi 2

I1I. DILIM - 30 SAAT

39 |Cekimsiz Fiillerin Cesitleri 1
40 |Cekimsiz Fiillerin Imlas 1
41 |Fiillerin Ciimledeki Gorevi 2
42 |Fiillerin Zamanlar1 Hakkinda Ag¢iklama 1
43 | Simdiki Zaman. Kesin Simdiki Zaman 1
44 | Degismeli Simdiki Zaman. Eski Tiirk Yazitlarinda Simdiki Zaman 2
45 | Gelecek Zaman. Tahmini Gelecek Zaman. Eski Tiirk Yazitlarinda Gelecek 2

Zaman
46. |Dikte 1
47 | Tekrar Etme 1
48 [Niyet Ifadeli Gelecek Zaman. Degismeli Gelecek Zaman 2
49. | Gegmis Zaman. Belirli Ge¢mis Zaman 1
50. |Belirsiz Gegmis Zaman 1
51. | Belirsiz Gegmis Zaman. Eski Tiirk Yazitlarinda Gegmig Zaman 2
52. |Dikte 1
53. [Fiillerin Zamanlar1 Hakkinda Agiklama 1
54. | Bildirme Kipi 1
55. | Emir Kipi 1
56. |Sart Kipi 1
57. |istek Kipi 1
58. |Fiil Zamanlarin1 Tekrar Etme 1
59. | Dikte Sinavi 2
60. |Ciimle Bilgisi. Tamlamalar Hakkinda Actklama. Isim ve Fiil Gruplari 1
61 |Kelimelerin Baglanma Metotlari 1
62. | Tekrar etme 1
IV. DILIM- 24 SAAT

63 | Kelimelerin Baglanma Tiirleri 3
64 | Tamlamalar, Birlesik Kelimeler ve Deyimler 1
65 |Dikte 1
66 | Tamlamalarin Sozdizimsel Iliskileri. Nesne Iliskisi 1
67 |Timleg Iliskisi 1
68 |Zarf Tiimleci Iliskisi 1
69 |Ciimle Bilgisini Tekrarlamak Igin Ayrilmis Alistirmalar 1
70 |Dikte 1

Dil Medeniyeti (10 Saat)

1 Alistirma Caligsmalari 2

2 |Diyalog 1
3 |Monolog 1
4 | Yaratict Caligsmalar (Kompozisyon): Mektup 1

5 |Makale 1

6 Dikte Sinavi 2

7 Gorkemli Edebi Eser 1
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8 [Portre, Betimleme, Tasvir Etme

9 Fikir, Diigiince

10 |Calisma Kagitlar1 Tarzi

11 | Dil Egitimi

12 | Yillik Tekrar

Tamam 102 saat

(Takiriptik Kiintizbelik Jospar)

Kazakistan’daki ana dili 0gretim sistemi incelendiginde ilkogretim 7. smifta Ogretilen

Kazak dili dersiyle ilgili olarak su tespitlere ulasilabilir:

N

1) Kazakistan’da “Kazak Okullar1 ve Rus Okullar” olmak iizere iki farkli tiirde egitim-
Ogretim kurumu mevcuttur.

2) Kazak dili ve Kazak edebiyat1 dersi olarak iki ayri ders bulunmakta ve konular birbiriyle
farklilik gostermektedir.

3) Kazak dili dersi haftada 3 saatten toplamda 102 saati kapsamakta ve kitaptaki konularla
uyum saglamaktadir. Kazak edebiyat1 dersi ise haftada 2 saatten toplamda 68 saati kapsamaktadir.

4) Kazak dili dersinde Kazakistan Egitim ve Bilim Bakanligimn belirlemis oldugu kitaplar
kullanilmakta olup “ders kitabi, 6gretmen kilavuz kitab1 ve didaktik materyal kitabr” seklinde
3 kitap yer almaktadir.

5) Ders kitabi, 6gretmen kilavuz kitabi ve 6gretici materyal kitabi “Kazakistan Egitim ve
Bilim Bakanhg1” tarafindan hazirlanmis olup Almati1 sehrindeki Atamura Yayinevinden ¢ikmustir.

6) Ogretmen kilavuz kitabr ve didaktik materyal kitab1 dgretmenler i¢in hazirlanmustir.

7) Kilavuz kitapta; 6gretmenlerin Kazak dili dersini hangi yontemlerle anlatmasi gerektigi
belirtilmekte olup Kazak dili dersinde yapilacak olan ¢alisma tiirleri, burada kullanilacak metotlar,
omek taslaklar ve ders planlart yer almaktadir. Didaktik materyal kitabi ise Ogretmenlerin
Ogrencilere konularla ilgili ek odevler vermesi icin kullanilmaktadir. Ders kitab1 6grencilerde
bulunan temel egitim aracidir.

8) Ders kitabindaki materyaller; teorik, pratik ve yontem agisindan ilmi incelemelerden
gecmistir. Ders i¢in kullamlacak kitap ve materyaller miifredatta belirlenen saat sayisina uygun
olarak yapilmaktadir.

9) Ders kitab1 207, 6gretmen kilavuz kitab1 88 ve didaktik (6gretici) materyaller kitab1 110
sayfadan olugsmaktadir.

10) Ders kitabi igerisinde toplam 7 tane sembol isareti kullanilmis olup bu isaretler kitap
icerisindeki:
Agiklama,
flave Ag¢iklama,
Orhun Yaztlarryla ilgili Ek Baslik,
Okuma,
Algoritma (Dil sistematigi),
Arastirma ve Inceleme,
Kompozisyon ve Edebi Eserler Yazma tiirlerini ifade etmektedir.
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11) Kazak dil bilgisi i¢in dnemli olarak goriilen materyallere baslanilmadan 6nce “Kazak
Dili, Kazak Milletinin Edebi Dili ve Resmi Dili” adli konu yer almaktadir. Burada 6grenciler,
dilin sosyal 6nemini ve kullanilma yerlerini 6grenmektedirler.

12) Ana dili ders kitab igerisinde;

90 Konu Baghig,

58 Kazanim,

300 Alistirma,

69 Odev,

21 Smav Odevi,

8 Hatirlatma,

10 Resim, tespit edilmis ve bunlarin tiirleri belirtilmistir.

13) Konu basliklar1 kendi icerisinde; “Konu Anlatimi ve Agiklamalari, Orhun
Yazntlanyla Ilgili Ek Bashk ve Ilave Aciklama” olarak tige ayrilmaktadir.

14) Konu Anlatimi ve Agiklamalart 70 tane olup bu boliimde anlatilan konularin anlatim,
aciklamasi ve ornekleri yer almaktadir.

15) Kitapta yer alan konu basliklarindan sonra “Ek Bashigr” altinda konunun Orhun
Yazitlarinda nasil yer aldigi agiklanilmaktadir. Orhun Tiirkcesi 6rnekleriyle anlatilan bu boliimde
19 Ek Bagslik yer almaktadir.

16) flave Agiklamada ise ciimle 6geleriyle ilgili bilgiler yer almakta olup bu a¢iklamadan
kitap icerisinde tek 1 tane bulunmaktadir.

17) Kazanimlar kendi i¢lerinde “Zorunlu Kazammlar” ve “Yetenegi Arttirma
Kazammlar” olarak ikiye ayrilmaktadir. Bu kazanmimlar da kendi i¢lerinde “morfoloji, sentaks ve
dil kiiltiirii” olarak iice ayrilmaktadir. Toplamda 58 tane olan bu kazanimlar:

. 25’1 sekil bilgisi,
. 18’1 climle bilgisi,
o 15’1 dil kiiltiiriiyle ilgilidir.
18) Kitapta 300 tane “Ahstirma” tespit edilmis olup bu alistirmalar tiirlerine gore
ayrilmaktadir.

Ogrenci Seviyesine Gore Alistirmalar,

Dil Sistematigiyle (Algoritmayla) Ilgili Alistirmalar,

Arastirma ve Incelemeyle ilgili Alistirmalar,

Kompozisyon ve Edebi Metinler Yazma Seviyesinde Olan
Alistirmalardir.

19) Ogrenci Seviyesine Gore Alistirmalar 102 tane olup bu alistirmalar dgrencilerin bilgi
diizeylerini 6lgmeye yoneliktir.

20) Dil Sistematigiyle ilgili Alistirmalar 109 tane olup bu alistirmalar kitapta anlatilan
konularin Kazak Tiirk¢esi dil sisteminde nasil oldugunu belirtmektedir. Bu alistirmalarda
ogrenciler Kazak Tirkgesinin sifrelerini 6grenmektedirler.

21) Arastirma ve Inceleme Seviyesinde Olan Alistirmalar 73 tane olup bu alistirmalar
ogrencilerin arastirma ve inceleme yapabilmelerini saglamaya yoneliktir.
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22) Kompozisyon ve Edebi Eser Yazma Alistirmalart 16 tane olup bu alistirmalar
ogrencilerin kompozisyon ve edebi eserler yazabilmelerini saglamaya yoneliktir.

23) Kitapta toplam 69 tane “Odev” yer almakta olup bu odevler tiirlerine gore
ayrilmaktadir. Bu 6devler;

Ogrenci Seviyesine Gore Odevler 6,

Dil Sistematigi Seviyesinde Odevler 21,

Arastirma ve Inceleme Seviyesinde Odevler 23

Kompozisyon ve Edebi Metin Yazma Seviyesinde Odevler 19
olarak tespit edilmistir.

24) Odevlerin disinda toplam 21 tane de “Smav Odevleri” yer almakta olup bu sinav
odevleri:

. Kompozisyon ve Edebi Metin Yazma Sinav Odevi 10,

Tekrarlara Ayrilan Sorular ve Odevler 10,

Sonuglandirmayla {lgili Smav Odevleri 1 tane olarak kendi
iclerinde ayrilmaktadirlar.

25) Kitapta konu basliklar i¢erisinde 8 tane hatirlatma yapilmakta olup bu hatirlatmalar
anlatilan ve agiklamasi yapilan konularin istisnalarim icermektedir.

26) Kitapta toplam 10 tane resim yer almaktadir. Bu resimler verilen alistirmalarla iliskili
olup oOgrencilerden alistirmalar ile gorseller arasinda bir bag kurulabilmesi ve resmin
yorumlanabilmesi istenilmektedir.

27) Kitabin boliimleri okuldaki egitim-6gretim taleplerine uygundur. Kitabin muhtevasi,
ogrencilerin diinya goriislerini gelistirmeye ve d6grencilerin ¢aliskan ve kisilik 6zellikleri agisindan

giiclii bireyler olmalarini saglamaya yoneliktir.

28) Ogretimin ilmi ve diizenli metotlar1 hesaba katilarak “kolaydan zora, bilinenden
bilinmeyene” didaktik prensibi 6n plandadir.

) 29) Ana dili 6gretiminde ders diizeni; “Yeni Konuyu Anlatmaya Hazirhk, Yeni Konu
Ogretimi ve Ogretilenlerin Kavranmasi” olarak ii¢ boliimden olugmakta ve boliimler de kendi
icerisinde birkag¢ agamay1 kapsamaktadir.

I. BOLUM. Yeni Konuyu Anlatmaya Hazirhk: Ug asamadan olusabilir:
1. Dersin amacim belirlemek.

2. Kontrol: Tahtaya asilan, masaya yerlestirilen ara¢-gereglere ve tablolara dikkat
etmek; ders icin gerekli esyalan kontrol etmek.

3. Hatirlama: Konu ve dersler arasinda baglanti.

II. BOLUM. Yeni Konu Ogretimi:

1. Konu igerigini tanitma.

2. Yeni konunun 6zelliklerini ve farklarini anlatma.

3. Konunun 6nemli yonlerini ve 6zelliklerini ispatlama (karsilagtirma yaparak ve
bag kurarak dogruya ulagma).

III. BOLUM. Kavrama:
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1. Didaktik Malzemeler ve Kitapla Calisma. Sozlii ve yazili olan gesitli alistirmalar
yapmak.

2. Diisiince: Kurallarin 6grenciler tarafindan anlatilmasi.

3. Istifade: Ogrencinin, gretmen yardimim beklemeden tiim alistirmalar yapmast,
yeni konuyu nasil anladigina dair kendisine hesap vermesi ve dersin amacina
ulagmasi.

4. Ev Odevini Verme.

30) Ana dili Kazak Tirkgesi Ogretiminde pek c¢ok yontem kullanilmakta olup bu
yontemlerin ana bagliklar1 su alanlarda tespit edilmistir:

Konusma ya da anlatma yontemi;

Ifade etme yontemi;

Arag-gerecli yontem;

Ders materyallerini kullanma yontemi;
Hikaye yontemi,

Kitapla calisma yontemi;

Aligtirmalarla ilgili yontem;

Kontrol yontemi;

Gozetme yontemi;

Dil bilgisine dayali tahlil yontemi;

Kendi kendine arastirma yapma yontemi;
Geleneksel sorun ¢ozme yontemi;
Tesadiif yontemi;

Durum yontemi;

Ogretici oyunlar yontemi;
Ogrencilerin ders verebilme yontemi;
Bulgu yontemi.

hP o0 T

31) Ana dili egitimi i¢in kullanilan kitapta, Kazak dilinin gramer 6zelliklerini ve kurallarini
Ogretme esas alinmustir.

32) 7. simf Kazak dili dersinde sadece bir tane birlesik zaman yer almaktadir. Bu yap1
degismeli gegmis zaman olarak aciklanmakta ve ciimledeki anlamina gore gelecek ve genis
zamanin hem hikdyesi hem de rivayeti olarak kullanilmaktadir. Programda basit zamanlarin
Ogretimi daha 6n planda yer almaktadir.

33) Ana dili o6gretiminde; dilin gramer kaidelerini ayrintilariyla &grenme/dgretme
konusunda Ogrencilerin diisiince ufuklarimi genigletme, kelime hazinelerini zenginlestirme,
konugma ve yazma dillerini mitkkemmellestirme amac1 hedeflenmektedir.

34) Kazak dili gramerinin Ogretiminin amaglandigi derste; konusma, yazma, okuma,
dinleme ve anlama becerilerine gore bilgisayar, internet kaynaklari, cesitli tablo, sema ve
cizelgeler, teyp, imla ve telaffuz sozliikleri, kartlar, 6rnek metinler, ¢esitli cdler, kayit cihazlar1 ve
videolar gibi ¢esitli materyaller de kullanilmaktadir.

35) Miifredata gore 5.-7. siiflarda 6gretilen konular “Edebi Dilin Leksik Normlan” adli
konuda tekrarlamr. Onceki siniflarda islenilen teorik konularin en esas olanlar1, metin tiirleri tahlil
edilirken 6grencilere tembih edilir.
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36) Kitapta, Kazak dili dersinin teorik kurallarini ispat etmek i¢in alistirmalar verilmistir.
Verilen bu alistirmalarin egitim yonii de dikkate alinmistir.

37) Kitapta edebi eserlerden ve anonim edebiyattan 6rneklerle beraber;

kisa hikayeler,
atasozleri,
bilmeceler,

deyimler,

vecizeler,
tekerlemeler,
sarkilar,

siirler,

ezgiler,

oyunlar,

destanlar,

efsaneler,
romanlardan kesitler,
kiiltiirel unsurlar yer almaktadir.

Biitiin bu ¢aligmalar dgrencilerin; karakterli, ahlakli, ¢aliskan, sorumlu, bilgili ve basarili
bireyler olmalarin1 saglamaktadir. Aym zamanda bu g¢alismalar anne-baba ve vatan sevgisini
agilayarak 6grencilerin ufuklarini genisletmeye yoneliktir.

38) Kitapta dilin teorik kurallar1 ve 6zellikleri 6n plana alinmstir. Kelimelerin belirli bir
sistem dahilinde ve hatasiz bir sekilde yazilmasim 6gretmek icin dil pekistirme materyalleri
verilmistir. Dil pekistirme; giizel konusmaya ve diisiinceleri yazil bir sekilde ifade etmeye yonelik
olan dil gelistirmenin en zor alanlarindan biridir. Bu yiizden kitapta her konudan sonra pekistirme
alistirmalarina yer verilmistir.

39) Derste, teorik materyallerin ve alistirma metinlerinin igerigiyle ilgili sorulara cevap
verip tahlil eden 6grenciler, derse aktif bir sekilde katilarak kendi fikirlerini ifade etmeyi 6grenirler.

40) Ogrenciler; alistirmalardaki kelime kullanimlarina, ciimle yapilarina, sair ve yazarlarin
tarzlarina dikkat eder ve bunlari kendi ciimlelerinde kullanmaya calisirlar. Bu nedenle kitapta
konusma sekillerinin ve yazili caligmalarin gesitli tiirleri verilmistir.

41) 7. smuf ana dili 6grencilerinin kompozisyon defteri, albiimleri, sozliik defterleri ve
konu &zetleri bulunmaktadir. Ogrencilere kisa hikaye, makale, giinliik, 6zge¢mis, mektup ve kendi
diisiincelerini yazma Ogretilmekte; 6grencilerin begendikleri atasdzleri, tekerlemeleri ve nasihat
sOzleri not etmeleri alistirilmaktadir.

42) Ana dili 6grenimi konular1 arasinda giizel konusmanin tiirlerinden olan tasvir, diyalog
ve monolog gibi yapilar yer almakta ve bu yapilan kullanma ydntemleri 6rnekleriyle beraber
agiklanmaktadir.

43) Ogrencilerin okuyup yazmalari igin alistirmalar verilmekte ve bu sayede dgrenciler;
bilimsel yazilarla, gazetelerle, resmi ve edebi tarzlarla tamgmaktadirlar.

44) Kazak Tiirkgesi ana dili 6gretiminde kitaptaki konular asamali olarak birbiriyle iligkili
olup konularin daha iyi anlagilmasi i¢in kendi icerisinde de pek ¢ok yontem kullanilmaktadir.
Okuma, dinleme, konusma, yazma ve anlama becerileri ekseninde tespit edilen bu yontemler:
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Ogrencilerin dikkatini ¢ekecek kisa ve ilging hikayeler,
Arag-geregler,

Her tiirlii konu, ders ve sinif arasi iliskiler,

Soru-cevap yontemi,

Tahlil,

Derleme,

Ayirma,

Tahtaya ve deftere yazma,

Kavramlarn karg1 karsiya getirme,

Karsilastirma,

Orneklerle kanitlama,

Sozliikle ¢aligma,

Sarki ve siir dinleme,

Sorun ¢6zme,

Kesin ve genel alistirmalar yapma,

Kisa yazilar yazdirma,

Ogrencinin kendi kendisini kontrol etme,

Ogrencilerin birbirlerini kontrol etme,

Ogrencilerin birbirlerinin yazilarim tahlil etme,

Bildiri ve 6zet yazma gibi ¢esitli yontemlerden bahsedebiliriz.

45) Kitapta “Dil Kiiltiirii adli bir boliim bulunmakta ve bu béliimiin sonunda farkli
yazma calismalari igin alistirmalara yer verilmektedir. Bu boliimdeki materyaller, dil gelistirme
(dikte, 6zet yazma, kompozisyon) ¢alismalar ve egitim-6gretim yili sonundaki tekrarlama dersleri
i¢in kullamlmaktadir.

46) Kitapta dil pekistirme konulari yer almakta ve bu pekistirmelerle dgrencilerin kendi
basina calismalari tesvik edilmektedir.

47) Ogrencilerin ufkunu genisleterek onlarim fikir iiretmelerini saglamak igin dersler aras
iliskinin 6neminin biiyiik oldugu bellidir. Bu yiizden kitap, okulda okutulan diger derslerle de
alakali olarak hazirlanmigtir. Egitim-6gretim materyallerinin tarih, Rus dili, Rus edebiyati, biyoloji,
cografya vb. derslerle iliskisi vardir. Ozellikle, Kazak edebiyatiyla dogal baglantisi daima 6n
plandadir. Dilin gramer unsurlarim ve sentaksla ilgili 6rneklerini edebi eserlerden bulma ve tahlil
etme gibi alistirmalar da mevcuttur.

48) Kitapta her konudan sonra pekistirme sorulari ile alistirmalart bulunmaktadir. Bu tiir
caligmalar 6grencilerin diisiinmesini saglamaya, islenilen konular hatirlatmaya ve 6grendiklerini
uygulatmaya yoneliktir.

49) Kitap sonundaki “Sonu¢landirma Yazililar’” sayesinde oOgrencilerin yil boyu
ogrendikleri diizenli bir sekilde sonuclandirilmaktadir. Yapilan bu yazililar sonucunda 6grencinin
bilim seviyesi ve bilgiye yatkinligi ortaya ¢ikmaktadir.

50) Kitap sonundaki yazili ¢aligmalarimn ¢esitleri ile onlarin 6rnekleri her konuya uygun
olarak verilmistir. Bazilar dil gelistirme ¢aligmalarinda da verilmistir.

51) Miifredatta; 6gretmenlere yardimei olmasi igin dersin gesitleri, yontemleri, ¢alisma
tiirleri ve yararlanilacak arag-gereglerin neler oldugu yazilmistir. Boylece 6gretmenlere destek
olmak ve onlarin ¢alismalarina kolaylik saglamak amaglanmuistir.
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52) Ogretmenler; materyallerin kavranmasi ve tekrarlanmas igin verilen konular1 kendi
istegine gore islemekte ve tekrarlanacak olan konulari her O6grencinin seviyesine gore
belirlemektedir.

53) Miifredatta, 6grencilerin hedefleri ve kendi baslarina yapmalar gereken ¢alismalart da
verilmigtir. Hatasiz yapilan alistirma, kompozisyon, 6zet, dikte vb. yazma ¢alismalar1 6grencilerin
okuma ve egitim alma heveslerini arttirmaktadir.

54) Ogrencilerin ufkunu genisletmek ve daha iyi bir egitim-6gretim almalarimi saglamak
amaciyla sadece kitaptaki materyallere bagli kalinmams, diger edebi eserlerden ve yardimci
kaynaklardan da yararlanma yollarina gidilmistir.

55) Ogrencilerin diisiince diinyasini gelistirmesi, yaraticilik istegini tetiklemesi ve serbestce
ve acele etmeden calismalar yapabilmesi i¢in ev 6devlerinin dnemi ¢ok biiyiiktiir. Kazak Tiirkcesi
ana dili ders kitabi; belli konularda arag-gerecler hazirlama, kompozisyon yazma ve 6grenilenlerin
uygulanmasi gibi metotlara dayalidir. Ogrencilerin derste Ogrendiklerinin pekistirilmesi ve
kaliciligimn saglanmast icin konuyla ilgili 6rnekler bulunmaktadir. Aym zamanda odevlerin
cesitleri de kitapta agikca belirlenmistir.

56) Ders kitabi, 6gretmen kilavuz kitab1 ve didaktik materyaller kitabinin kapak sayfasinda
Orhun Yazitlar1 ve Kazakistan devlet binasindan kareler yer almaktadir.

57) Okullardaki egitim-6gretim 6 giin olup Ogrenciler sadece pazar giinleri tatil
yapmaktadirlar.

58) Zorunlu egitim 11 yil olup 12 yila ¢ikarilmasti i¢in ¢alismalar yapilmaktadir.

59) Miifredat programlari Kazakistan Cumhuriyeti Egitim ve Bilim Bakanhigi Ibiray
Altinsarin Kazak Bilim Akademisi tarafindan hazirlanmaktadir.

60) Egitim-6gretimde 2013 yilinda hazirlanan ve 2015°te baz1 ilavelerin yapildigi “2013
Tiptik Bagdarlamas1” adindaki miifredat programi kullanilmaktadir.

61) Saglik sartlari nedeniyle okula gidemeyecek olan 6grenciler i¢in de 6zel bir miifredat
programi yer almakta olup Ogretilecek olan konu ve kazamimlar farklilik gostermektedir.
Ogretmenler belirlenen giin ve saatlerde bu dgrencilerin evlerine giderek Kazak Tiirkgesi derslerini
anlatmakta, sinavlar yapmakta ve basarili olanlara okullar1 tarafindan diplomalar verilmektedir.

62) Bir yilda dokuz ay egitim-6gretimin yapildigi Kazakistan’da donemler dorde
boliinmekte ve dort doksan diye adlandirilmaktadir. Eyliil aymin 1’inde baslayan egitim-0gretimin
her doneminde dgrencilere karneleri verilmekte ve o hafta okullar tatil olmaktadir.

Biitiin bu hususlarin yamnda 7. simfta okutulan Kazak Tiirkcesi ana dili ders
kitabinda ve dolayisiyla egitim-6gretimde bazi eksiklikler de tespit edilmistir:

63) Kitap igerisinde 6grenmeyi etkileyecek unsurlardan olan gorsel 6gelere yeterince yer
verilmedigi goriilmiistiir.

64) Kitap bicimsel olarak ve yazi puntosu bakimindan 6grencilerin dikkatini ¢ekecek ve
calisma isteklerini arttiracak yeterlilikte degildir.

65) Ders kitabinda 10 tane renkli resim disinda hi¢bir gorsel 6geye yer verilmemis ve
basliklar dahil kitapta higbir renklendirme yapilmamigtir. Bu durumlar ise 6grencilerin kitaba ve
ana dili 6grenimine olan dikkatlerinin azalmasina neden olmaktadir.
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66) Kazak dili dersi i¢in kullanilan kitaplar (ders, kilavuz ve didaktik materyaller kitabi)
yeterince kullanigli olmayip 6zellikle ders kitabi, o yastaki 6grencilerin ana dili egitim-6gretimi
i¢in ¢ok agirdir.

67) Okuma, anlama, dinleme, konusma ve yazma becerilerinin tiirleri ve kazanimlari
yeterince acgik degildir. Bu sebepler konularin, 06lgme ve degerlendirmesinin saglikli
yapilamamasina neden olmaktadir.

68) Miifredat programlarinda siirekli degisiklikler yapilmakta bu durum ise ana dili egitim-
Ogretiminde bazi olumsuz sonuglara neden olmaktadir.
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DEGERLENDIRME VE SONUC

Carlik Rusya ve Sovyet Rusya zamaninda Kazak Tiirkg¢esinin hakimiyet alamnin
daraltilmasi hatta 6z yurdunda yok olma tehlikesiyle kargi karsiya kalmasina ragmen Kazakistan
Cumbhuriyeti bagimsizligimi aldiktan sonra bu durumu telafi etmek igin ¢ok ciddi calismalar
yapmus, egitim-06gretimde ve ana dilinin tekrar eski itibarina kavusmasi konularinda ¢ok dnemli
ilerlemeler kaydetmistir.

Yapilan ana dili egitim-6gretim ¢alismalarinda Rus niifusun iilke genelindeki orami da
dikkate alinmis ve egitim-0gretim kurumlarinda Kazak okullart ve Rus okullar olarak iki 6rgiin
egitim kurumuna yer verilmistir. Miifredat programlarinin dolayisiyla ders saatleri ve konularimin
da farklilik goésterdigi bu kurumlar, Kazakistan Egitim ve Bilim Bakanligina bagli olarak
egitimlerini gerceklestirmekte ve miifredat programlar1 bu bakanligin bir alt birimi olan Ibiray
Altinsarin Milli Bilimler Akademisi tarafindan hazirlanmaktadir. Kazakistan Cumhuriyeti,
hazirlanan bu yeni miifredat programlarinda “Sovyet Partisine” hizmet eden egitim-6gretim sistemi
yerine uluslararasi standartlardaki egitim-6gretimi hedeflemekte ve bu amacgla Kazak Tiirk¢esinin
ders saatlerini de arttirmaktadir.

Kazak dili ve Kazak edebiyat1 ilkogretimde ayr birer ders olarak okutulmakta olup ders
saatleri ve konular1 bakimindan da farklilik gostermektedir. 7. simifta Kazak okullarindaki ana dili
Kazak Tiirkcesi 6gretimi 102 saati kapsamakta ve bu 6gretimde Kazak Tiirkcesinin ses, sekil ve
climle yapisinin egitimi amaglanmaktadir.

7. sif ana dili 6gretiminde -ilkdgretimde- anlatilan tiim konularin Orhun Yazitlanyla
iliskilendirilmesi ve ayr bir baslikta konularin Orhun Yazitlarindaki agiklamalarina ve 6rneklerine
yer verilmesi Kazakistan’daki ana dili 6gretiminde kat edilen mesafeyi gozler oniine sermektedir.
Ayni zamanda set halinde bulunan {i¢ kitapta da -ders kitabi, 6gretmen kilavuz kitabi1 ve 6gretici
materyal kitabi- Orhun Yazitlanindan birer karenin yer almasi milli suurun canli tutulmasinda énem
teskil edip bu giizel hadiseler bugiin pek cok Tiirk devletlerindeki ilkogretim kitaplarinda olmayan
ormek uygulamalardir. Orhun Yazitlan ve Kazakistan Devlet Binasindan birer karenin de yer aldig
bu kitaplarda, ana dilini 6grenecek olan 6grencilere dillerinin kokleri cagristinlmakta ve gegmisten
glinlimiize hafizalarda gorsel bir etki uyandirilmaktadir.

Biitiin bu giizel hususlarin yaninda Kazakistan’daki 7. sinif ana dili 6gretiminde kullanilan
kitaplar bigim ve igerik acilarindan maalesef istenilen Slgiilerde olmayip 6zellikle yazi puntosu,
satir araliklart ve renklendirme agilarindan oldukga yetersizdir. Kitaptaki gorsel unsurlarin da eksik
olmasi ana dili 6gretimini zorlastirmakta ve Ogrenilecek olan konulann daha hizli bir sekilde
kavranmasini destekleyememektedir.

ONERILER

Aragtirmadan elde edilen bulgular ve ulasilan sonuglar dikkate alinarak Kazakistan’da ve
Tiirkiye’de ana dili 6gretimi konusunda su 6nerilerde bulunulabilir:

Kazakistan icin;

1) Ogrencilerin ders kitabmna olan dikkatlerini arttirmak igin kitabin boyutu
biiyiitiilmelidir.
2) Ogrencilerin derse ilgisini daha iyi g¢ekebilmek icin kitaptaki yazi puntosu

biiylitiilmeli ve yazi araliklar agilmalidir.
3) Kitabin arka kapaklarina da 6n kapaktaki gibi resimler eklenmelidir.
4) Kitapta gorsel 6gelere ve resimlere daha fazla yer verilmelidir.
5) Kitapta renklendirme ¢aligmalart yapilmali, konu basliklar1 belirginlestirilmelidir.
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6) Ders kitabindaki konularin 6gretiminde, bilgiler 6grenciye sezdirilmelidir.

7) Ana dili 6gretiminde sadece gramer 6gretimi amaglanmamali ve gramer dogrudan
Ogrenciye aktarilmaya c¢alisilmamalidir.

8) Okuma, konusma, dinleme, yazma ve anlama becerilerinin igerigi daha da
zenginlestirilmelidir.

9) Kitap icerisinde yer alan 6grenciye yonelik etkinlikler arttirilmalidir.

10) Miifredat programinda yer alan hedef ve kazanimlarin tiirleri daha da belirgin bir
hale getirilmeli; okuma, yazma, dinleme, konusma ve yazma becerileri birbirinden
ayrilmahdir.

11) Ders kitabi, 6gretmen kilavuz kitab1 ve didaktik materyaller kitab1 daha kullamsli
hale getirilmelidir.

12) Ana dili 6grenimini/6gretimini daha anlagilir bir hale getirmek i¢in konularin
ogretiminde kolayliklar saglanmalidir.

13) Ana dili 6grenimindeki/6gretimindeki basariyr daha da arttirmak i¢in miifredat
programlarinda yeni diizenlemeler yapilmalidir.

14) Miifredat programlann hazirlanirken Tiirkiye’deki egitim-Ogretim sistemindeki
bilgilerden de mutlaka yararlanilmalidir.

15) Ana dili 6gretimi ders kitaplart ve materyalleri hazirlanirken Tiirkiye’deki teknik
ve metotlardan da 6zellikle faydalanilmalidir.

Tiirkiye icin;

16) Kazakistan’daki egitim-0gretim sistemi mutlaka incelenmeli ve uygun goriilen
bilgilerden 6zellikle yararlamlmaldir.

17) Tiirkiye’deki ilkdgretim kitaplarinda da Orhun Abideleri ile ilgili gorsellere yer
verilmelidir.

18) Kazakistan’da yapildign gibi Tiirkiye’deki ilkdgretim kitaplarinda da anlatilan
konularin, (6grencilerin anlama seviyelerine uygun olarak) Tiirklerin tarihi yazitlar
olan Orhun Abidelerinde nasil oldugu bilgilerine yer verilmeli ve bunun igin de
Bakanlik bir program hazirlamalidir.

19) Miifredat ve ana dili ders kitaplart hazirlamrken Kazakistan’daki teknik ve
metotlardan da yararlanilmalidir.

20) Kazakistan’daki ana dili ders kitaplarinda oldugu gibi Tiirkiye’deki ders
kitaplarinda da kiiltiirel unsurlara daha fazla yer verilmelidir.

21) Kazakistan’da goriildiigii gibi Tiirkiye’deki ilkogetim ders kitaplarinda da akraba
Tiirk devlet ve topluluklari hakkindaki bilgilere miimkiin olabildigince daha fazla
deginilmelidir.

22) Egitim-6gretim alaninda yapilabilecek ortak calismalar tespit edilmeli ve bu

caligmalar hizli bir sekilde uygulamaya konulmalidir.

Tiim bu 6nerileri hizli bir sekilde hayata gecirmek ve dilde, fikirde, iste birlik mefkuresini
daha da gelistirmek igin gerek Kazakistan gerek Tiirkiye’de kullanilan ana dili 6gretimi ders
kitaplarinda Tiirk Diinyast i¢in ortak olan kiiltiirel degerler ve sahsiyetler daha fazla yer almalidir.
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